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,‘Q{g*’*\‘**@a? Sierra de Cardefia y Montoro destaca por ser uno de los enclaves naturales con una mayor The Sierra de Cardefia y Montoro is notable for being one of the natural parts of Andalusia with the
ESDACIOS ) riqueza de faung i!oérica de toda Andalucia. Caracterizado por la suaviQad dg su reIi.eye, este richest varier of Iberian fauna. Characterised by gently sloping hills, the area features numerous
PARQUE NATURAL  njasuratespe enclave natural invita a recorrer sus senderos de forma pausada y tranquila a pie, en bicicleta, a peaceful trails which can be followed on foot, by bicycle or on horseback and guarantee an

Slerra de Cardeﬁa caballo o incluso en burro, garantizando una experiencia inolvidable. unforgettable experience.
MOI’]tOI"O O 50 Bosqu.es. de ribera,. pinares, dehesas y matorrall propio.del monte. mediterraneo pueblan !a The §ierra featurgs riverside woodlands, pine woods, meadoyvlands, arelas covered with typicgl
y superficie de este sierra cordobesa en la que es visita obligada la Unica dehesa de roble melojo Mediterranean thicket, and the only Pyrenean oak meadows in the province of Cordoba. This is
existente en esta provincia. Para ello, la mejor opcion es recorrer el sendero Aldea del something which is not be missed and the best way to reach it is by following the Aldea del
Cerezo-Venta del Charco, gracias al cual ademas podremos descubrir las tipicas poblaciones Cerezo-Venta del Charco path, a route which also gives us the opportunity to discover the typical

rurales de la zona. rural villages of the area.
Entre los principales atractivos de este enclave para los amantes de la fauna ibérica destaca la The main attractions for lovers of Iberian fauna located in this settlement include the presence of the
presencia del lince ibérico y del aguila imperial, dos especies amenazadas que se reproducen en Iberian lynx and the imperial eagle, two endangered species that breed in this natural area. With a
o este espacio natural. Asimismo, durante su estancia en el parque estos aficionados tendran la little patience and luck it is also possible to gain a glimpse of other animals which tend to keep away
posibilidad de seguir huellas y rastros de otras especies que aunque escurridizas, pueden llegar a from humans including deer, wild cats, wild boars and foxes. Birds of prey such as imperial eagles

REE BT BITERGE contemplarse si tenemos paciencia y algo de suerte: ciervos, gatos monteses, jabalies y zorros, and griffon vultures can also be seen.

ademas de rapaces como el dguila imperial o el buitre leonado. . . . : .
The natural environment is not however the only attraction of the park. For those interested in

Oficina del Parque Natural/Park Administration Centre: Pero no es naturaleza el Unico atractivo del parque. Aquellas personas que buscan adentrarse en learning something of the area's rich cultural heritage, a visit to the beautiful town of Montoro is
C/ Tomés de Aquino, s/n. Ed. Servicios maltiples, 7° planta ' el conocimiento del patrimonio cultural podran disfrutar de una jornada irrepetible acercandose highly recommended. Its vast array of historical remains includes a gothic-renaissance bridge and the
CP. 14071 (Cérdoba') TIF 600 168 194 ' a la hermosa localidad de Montoro. Su casco urbano esta declarado Conjunto Histdrico-Artistico castles of La Mota and Julia. On the other hand, foodies have several options, both in Montoro and
Centro de Visitantes/Visitor Centre Venta Nueva: y su Semana Santa esta declarada de Interés Turistico Nacional. Por otro lado los amantes del in Cardefia or in the villages of Venta del Charco and Azuel to sample the delicious game stews and
Enlace de la Ctra. N-420 con la CO-510, Km 79 buen comer tienen, tanto en Montoro como en Cardefia o las aldeas de Venta del Charco y Azuel, the cured meats produced from the Iberico pigs which are reared in the region's meadowlands.
CP. 14445 Cardefia (Cordoba). TIf: 677 982 786 la posibilidad de deleitarse con los guisos de carne de caza y con los productos de cerdo ibérico L , , , L
. ~ Whether it is simply to enjoy a day out walking, to hunt in some of Spain's finest reserves or to go

criado en las dehesas de Cardenia. , s , , _ -

MAS INFORMACION EN: for a refreshing swim in the crystalline waters of the river Yeguas, the Sierra de Cardefia y Montoro
. t t Ya sea para disfrutar de una jornada de senderismo, para realizar actividades como rutas a is an incomparable setting for enjoying nature to the full. In the

ventanadelViSitan e@ caballo, observacién de fauna, piragua en el embalse del Yeguas, rutas culturales, etc; este Yegerizo public estate, with prior authorisation, different

espacio natural protegido, ofrece un marco incomparable para disfrutar de la naturaleza y de sus activities for public use and environmental education

pueblos. En la finca publica "Yeglierizo", previa autorizacion, se pueden desarrollar diferentes can be carried out.
actividades de uso publico y educacion ambiental.

Ecoturismo en el Parque Natural/Ecotourism in the Natural Park

'Pafque/\’atuml Empresas con licencia de uso de la marca Parque Natural de Andalucia/ ¢Qué comprar?/What to buy?

noalucia Businesses certified as Parque Natural de Andalucia brand license . .,
Alimentacion/Food

Aceites Pago Las Monjas. Montoro (Cérdoba). Tif: 606 04 53. www.pagolasmonjas.com

Apicola Montoro. Montoro (Cérdoba).TIf: 957 161 463 / 669 438 665 / 669 438 664. www.comercianda.es/apicolademontoro

Depésito Legal: SE 1097-2021

Para amplifir la infolrmacién sobre Carnes y Fabrica de Embutidos Montoro, S.L. Montoro (Cérdoba). TIf: 957 160 142 / 957 162 112. www.carnesmontoro.com
at < este espacio protegido y sus
R empresas de productos y servicios, Iberico de Cardefia. Cardefia (Cordoba). TIf: 957 174 027. www.ibericocardena.com

Sier&‘ra :ie Cardedia consulte la Guia Oficial del Parque

ontoro e

’ w=7-  Natural. Puede adquirirse en los
equipamientos de recepcion asf

como en librerias y esta disponible

’z'p.. i W
su version digital en la Ventana del
Visitante.

S La coleccion de folletos de todos
enderos de los los senderos de este espacio

N IEERNETWIENEEN  rotegido esta disponible en los
CEWANACEINEER  equipamientos de recepcién asi
()

como en formato digital en la
Ventana del Visitante.
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UNION EUROPEA
Pesca y Desarrollo Sostenible Fondo Europeo Agricola de Desarre

o Europeo Agr ollo Rural
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